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INTKOOUGAO

No conjunto que constituia obra hoje conhecida coma "MetaHsica'' de

Arist6teles, o livro IV(Gama), juntamente com os livros "centrais"(Vll-

Vlll-lX), ocupa um lugar preponderante. Nell, Arist6teles apresenta e des-

envolve o seu proleto de construir uma ''ci6ncia do ente enquanto ence '', res-

ponsavel polo discernimento dos primeiros prince.pios e causal, aos quaid

todos os enter paniculares(e, por conseguinte, sodas as ci6ncias particulares

que delis tratam) estariam igualmente submetidos. A partir da premissa ini-

tial de que "o ente se diz de muitas maneiras"(1003a 33), Arist6teles paula

tinamente vai construindo uma "semfntica onto16gica'' preocupada em ali-

nhar, principalmente em defesa do principio da nao-contradigao, uma s6rie

de disting6es e concertos intrinsecamente conectados entry si. Apes elsa em-

preitada -- considerando-se o livro V coma um ''16xico '' independence, que

ngo faz parte da progressao argumentativa da A4e/(#is/ca em seu todd --,

Arist6teles necessita de uma transigao articulada que, a partir do estudo maid

gerd concernente ao ''ante enquanto ante '' e deus atributos fundamentais,

love ao estudo maid particular concernente a ousia sensivel e sous principios

e causas(livros Vll-Vlll). Elsa transigao 6 devidamente efetuada pele livro

VI(Epsilon): nell, apes refletir sabre a divisio "arquitet6nica" das disciple

nas cientificas e filos6ficas(capitulo 1), Arist6teles assume um outro aspecto

da tele de que ''o ente se diz de vfrias maneiras'', a partir do qual retoma al-

guns resultados apresentados no livro IV, abrindo o caminho para a nova

s6rie de investigag6es que se seguira.
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Lucas Angioni

Assim, com asta tradug5o preliminar dos livros IV e VI, somada a tradu-

gao dos livros Vile Vlll(Texton Didfticos n ' 42), esperamos deixar a dispo

sigao dos alunos de graduagao e p6s-graduagao(bem como outros interessa

dos) pane do "nticleo central" da a4e/c@s/ca aristot61ica. Tal homo nos vo

lumps que anteriormente publicamos na colegao Textos Didliticos, tivemos

por objetivo oferecer um instrumento de trabalho minimante vifvel para os

curios de filosofia antiga ministrados na Unicamp. E natural que a presents

tradugao apresente indmeras defici6ncias. No entanto, julgamos de bom ar-

bitrio expor publicamente a nossa experimen/aldo .p/"ov£s6ria, por duas ra-
z6es: de um lado, estamos convencidos de que a tradugao dos texton clfssi-

cos da filosofia gregg exige uma maturagao que necessariamente involve o

aprimoramento sucessivo de tentativas anteriores, devidamente apreciadas e

criticadas polos leitores(tanto os leitores comuns, coma os leitores dotados

de compet&ncia critica no assunto); de outro lada, temps a convicgao de que

at6 mesmo uma tradugao preliminar e n5o-definitiva 6 extremamente 6til

para os alunos(sabretudo os da graduagao, mas tamb6m os da p6s-

graduagao) que queiram se iniciar nas estudos de filosofia antiga, dada a es-

cassez de material disponi.vel em lingua portuguesa nessa hea.

Nio vou me demorar em oferecer uma introdugao aos livros aqui traduzi-

dos, pois ipso vai a16m de meus objetivos. Compete-me, no entanto, explici-

tar os parametros e princfpios em que me frei para confeccionar a tradugao,

assim como prestar contas quanto a selegao do texto grego.

Para quem leu as introdug6es dos volumes que publiquei anteriormente,

cerro o cisco de me repetir de modo magante. Mas reitero que tive por obje-

tivo preponderante deixar claro em portugu6s, com os recursos pr6prios de

nossa lingua, a argumentagao que Arist6teles p6de exprimir de maneira

muito mats enxuta, com os recursos peculiares da lingua grega. E sabido que

o tradutor dove almejar ''ser fiel" ao texto original, evitando introduzir no
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Introdugdo

texto traduzido aquino que nio se encontra no primeiro. No entanto, uma
crenga ing6nua nesse idea] de ''neutra]idade '' do tradutor pods nos ]evar

equi.vocos igualmente inadequados, ou at6 mesmo a abenag6es, tornando o

texto traduzido ininteligi.vel para o leitor comum, que desconhega o texto

original
Quanto a ipso, hf uma distingao importante a ser considerada. Na tradu

glao, sempre corremos o risco de introduzir no texto traduzido pa/auras e
express8es /fngd ficas que nio encontram correspondentes no original. E

igualmente corremos o risco de introduzir no texts traduzido ic@/as e a/"lu-
men/os que ngo se encontram no original. Estes dois discos n&o se encontram

automaticamente relacianados. Query dizer o seguinte: 6 poss(vel usar no

texto traduzido uma palavra que pretensamente nZio faria vio16ncia ao uni-

verso de correspond6ncias lexicais tradicionalmente associado ao texto ori-

ginal, mas, mesmo assim, essa palavra poderia deixar escapar o .pensamen/o

ou a a/gzzmen/czf o que se nos apresenta. De modo sim6trico, 6 possilvel uti-

lizar uma palavra muito distance do universo de correspond&ncias lexicais

tradicionalmente associado ao texto original, mas, mesmo assim, captar e re-

apresentar de modo claro o pensamento ou a argumentagao que o texto ori-

ginal exibe. E o que foi dito concernente a pa/auras 6 igualmente(ou ainda
maid) vflido para toda a forte de express6es lingiifsticas.

Assim, assumi como prince.pio preponderante tentar n5o /l"afr o pensa-

men/o e a argument'a€&o do texto original. E 6bvio que o pensamento e a

argumentag5o se constr6em mediante palavras e express6es lingtifsticas, e

nio estou aqui advogando uma tese insana que reservasse iexpressao lin-

giii.utica o miro papal de instrumento neutro na transmiss5o do pensamento.

Pele contrgrio, muito pelo contrgrio. Rqeito antes a pretensao de que haja

uma correspond6ncia imediata(e biunfvoca) entre certos itens lingiiisticos e

certos pensamentos. O significado de uma palavra(ou de uma expressao lin

7



Lucas .A ngioni

giiistica qualquer) no texto de Arist6teles ngo 6 determinado a prforia partir

de sua etimologia; pelo contrgrio, o significado 6 determinado polo conlunto

de interrelag6es que a palavra apresenta com diversas outras, na articulagao

complexa de um texto que pretende argir/7?en/ar, into 6, inferir conclus6es a

partir de premissas anteriores. Assim, por exemplo, nada garante que a tra-

dugao de e/do.s por "esp6cie '' (adotada por Yebra a partir de raz6es estrita-

mente etimo16gicas') apreenda melhor o pensamento original de Arist6teles

Ora, o que significa "esp6cie '', em portugu6s? O que tal termo significa, em

gerd, no 16xico filos6fico ja sedimentado em lingua portuguesa? O que ele
signinica para um leitor que irf se defrontar com o texto aristot61ico em por-

tugu&s? Ora, o signiHicado de ''esp6cie '', no texto traduzido em portugu6s,

sera o resultado de uma complexa relagao entry um certs sentido pr6vio, que

o termo preserve em virtude de raz6es etimo16gicas e hist6ricas, e o conjunto

de uses a que o termo se presta, dentro de uma redo precisa de argumentos. E

freqtientemente acontecerg, que, se o termo ''esp6cie '' for usado unilateral-

mente para traduzir ''e/dos", a tradugao deixarf escapar o ponto e assim se

distanciarf do pensamento que o texto original articula.
Mas, na verdade, quest6es lexicais envolvem apenas uma pequena parte

dos problemas de tradugao de um texts aristot61ico. E muito maid complexa

a questao da articulagao sintgtica do texto original. Arist6teles usa e abusa

dos recursos que conferem ao grego uma invejfvel concis5o. Nio poucas

vezes, Arist6teles 6 obscuro at6 mesmo para especialistas, familiarizados

com seu texto desde longa data. Nio obstante, is vezes o texto aristot61ico,

apesar de enxuto ao extremo, 6 perfeitamente claro, pois se vale de uma s6rie

de recursos que s8o naturais e mesmo triviais na li.ngua grega: as declina-

g6es, os participios, os modos e aspectos verbais, as patti.culas, etc. Dianne

Ver Yebra [1982], p. xxx, xxx
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Introdugao

disses casos, nio live dtivida: ao inv6s de levar o leitor ao desespero, na

tentativa de compreender uma construe:io sintgtica obscure em portugu6s, ou

no esforgo por adivinhar ''a palavra que este faltando '', procurei reescrever

de modo claro, com os recursos pr6prios do portugu6s, a argumentag:io que

se apresentava claramente articulada no texts original, embora com a conci-

sio que a peculiaridade da li.ngua grega Ihe permits.

Buscando parametros de comparagao para sedimentar os resultados que

provisoriamente fui apresentando, utilizei diversas tradug6es:

ROSS, David. (1984). a4e/aphysics, /n Barnes, J. (ed.), ZZe OifXord Revised

Trans/a/to/z, Princeton: Princeton Univ. Press

KIRWAN, C.(1993). .Me/aphpsfcs - Books r J and £, Oxford: Clarendon

Press, 2' ed

CASSIN, B. & NARCY, M. (1989). J,a ddclsiorz dz/ Jens (Le livre Gamma

de la A48faphysigz/e d'Aristote), introduction, texte, traduction et com

mentaire, Paris: Vrin

YEBRA, Valentin G.(1982). J14e/q# ica de .aris/6/e/es, ed. trilfngiie, Ma-

drid: Gredos, 2' ed

SANTORO, Fernando(chord.).(s/data). iUerc@sfca, livro /r. disponfvel

no enderego eletr6nico http://www.ifcs.ufrj.for/-fsantoro/ousia

As tradug6es de Kirwan e Cassin/Narcy, mais recentes, apresentam ini.

meras vantagens em relagao a jf clfssica tradugao de Ross, sobretudo nas

opg6es lexicais. A tradugao em portugu6s de Santoro foi-me extremamente

atil, coma amostra de posse.veis alternativas de reconstrugao sintftica do
texto aristot61ico em nossa li.ngua. Dada a proximidade entre o espanhol e o

portugu6s, eu poderia dizer o mesmo da tradugao de Yebra. No entanto, pa-

rece me que quake today essay tradug6es recentes(sobretuda a de Kirwan)

deixam transparecer uma aspiraqlao talvez excessiva pda literalidade. E

como se a "velha" tradugao de Ross Ices parecesse contaminada por defeitos

9



Lucas Angioni

que deveriam ser evitados a todo custo: um 16xico bastante consistente e ja

;institucionalizado", mas estranho a Arist6teles; uma onipresente aspiragao a

clareza, que n5o hesita em parafrasear o texto e at6 mesmo inserir na tradu-

gao fuses inteiras que ngo se encontram na letra original, desde que ipso se

afigure props.cio para oferecer um argumento completo, etc. Assim, no lugar

do espi.rito de ''parafrase '', essas tradug6es recentes teriam como norma, pa-

rece-me, a fidelidade a letra do texto.

No entanto, apesar dos in6meros m6ritos dessas tradug6es maid recentes,

sobretudo na renovagao lexical, a tradugiio de Ross preserve ainda a sua im-

portancia. Pris, mais do que qualquer outra, ela sen/e o texts de Arist6teles

em subs nerve/rczs divas: nio apenas na articulag5o estritamente 16gica dos

argumentos, mas tamb6m na /770/flag o de Arist6teles. Maid do que qualquer

outro, Ross percebe o aden/o e a /ona/idade do texto original, pois este devi-

damente atento a agilidade com que as patti.culas e modos verbais constr6em

uma seqti6ncia de pensamento que, em qualquer li.ngua moderna, syria muito

maid prolixa. A tradugao de Kirwan, por sua vez, oferece solu96es lexicais

bastante inteligentes, mas is vezes corry o risco de transformar o texto aris-

tot61ico em algo que ele ngo 6: um esqueleto sem nervos.

Tego aqui essay aprecia96es sobre a ''velha" tradugao de Ross justamente

para ressaltar um outro princfpio que busquei seguir na tradugao. E precise
atinar com o espfrf/o do texto aristot61ico e reescrev6-1o em portugu6s. He-

sito falar em "estilo", pols o modo de confecgao do texts aristot61ico("notas

de aula") certamente n8o reserva nenhum lugar importante pua a es/i/izagao

No entanto, dole resulta um ''estilo '', se entendermos por "estilo" um con-

junto de idiossincrasias e maneiras recorrentes(nao apenas no 16xico, mas

sobretudo nas formulag6es sintfticas e na pragressaa argumentativa),

quaid conferem ao texto uma en/onafao, uma vfvacfdade peculiar.

10



!ntrodttgeio

E elsa entonagao que precise ser resgatada nas tradug6es modernas. E

preciso que se reencontre, nas tradug6es, o espirito de pesquisa que motive o

texto aristot61ico. Estou longs de ter alcangado resultados satisfat6rios nesse

terreno, mas espero que esse minha aventura sirva para aprimorar tentativas
vindouras.

Em atengao is dificuldades lexicais(terriveis para qualquer tradutor...),

oferego no final dente volume um pequeno glossfrio, no qual comento algu-

mas alternativas, procuro elucidar alguns problemas e justifico as opg6es que

adotei

Texto

Para supervisao das variantes de leitura e estabelecimento do texto Bind a

ser traduzido, utilizei as seguintes edig6es crfticas:

BEKKER, E.(1961). Hrfs/o/e/fs Opera, editio altera Olaf Gigon, Berlin

Walter De Gruyter.

CASSIN, B. & NARCY, M. (1989). Za ddcfsion du Jens (Le litre Gamma

de la ]142/aphysfgue d'Aristote, introduction, texte, traduction et com-

mentaire), Paris: Vrin

JAGGER, Werner.(1957). A4efaphysica, Oxford: Clarendon Press

ROSS. D. (1924). ,4/"fs/o//e 's JWe/aphysfcs, a revised text with introduction

and commentary, 2 vole., Oxford: Clarendon Press.

Acrescente-se tamb6m

YEBRA, Valentin G.(1982). Adel(!/kfca de .4rfs/d/e/es, ed. trilingde, Ma

drid: Gredos, 2' ed
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Lucas Angioni

Para este volume, que ngo almeja ser mais que uma tradugao preliminar,

nio submeti as variantes do texto grego a um exams tio apurado como fiz

com os livros Vile Vlll da Ue/q/islca. Adotei coma base protocolar o texts

de David Ross, do qual me distanciei em algumas ocasi6es, a partir das indi-

cag6es contidas em seu pr6prio aparato cri.tito e nas demais edig6es. Na ver-

dade, ao inv6s de partir de um exams sistemftico de todas as variantes, fui

verificg-las com maid detalhe apenas quando a dificuldade do pr6prio texto

me ensejou a faz&-lo. Nessa empreitada, foi-me particularmente dtil a edigao

recente de Cassin & Narcy. Gostaria de ter elaborado um modesto aparato

crftico(conforms o modelo seguido por algumas edig6es da Loeb Classical

Library) indicando as(paucas) diverg6ncias de leitura com relagao ao texts

base de Ross, mas dificuldades t6cnicas me impediram de faz&-lo. A16m do

maid, as diverg6ncias de leitura, justificadas nas notas, foram poucas: 1004a

1; 1007b 33; 1010b 2; 1011a 5; 1012b 9 e 1026a 14.

Agradecimentos

O prof. Jose Cavalcante de Souza merece aqui um agradecimento especial:

por ter me acompanhado e me incentivado na leitura dos texton gregor desde

a minha graduagao e minha pesquisa de iniciagao cientifica.

Marco Zingano e Alberto Alonso Mufioz sio responsfveis por boa parte

do material bibliograHico que apoiou e mesmo viabilizou a confecgao desta

tradugao. Agradego-lhes pda generosidade e pele constante incentivo e en-

corajamento.

Agradego tamb6m aos alunos de graduagao que, desde o primeiro semes-

tre de 2000, sofreram pacientemente ao serum submetidos is primeirfssimas

vers6es, ainda cruas, de algumas panes desta tradugao.
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Agradego a Luis Mhcio Nogueira Fontes polo auxillio na nevis:io final e

pda solicitude de int3meras sugest6es

Agradego tamb6m o permanente apoio de Carlos Arthur Ribeiro do Nas-
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F

xoo3a 21 i. "Emlv &r/a-dpq llg 8 0capcT' 8 b $ 8p Ka; v& 'ro6'rQ

& cipZm-ra Ka0' a0-r6. aUI'0 a ' 6a'riP oO CKr& 'r6v g gpa

).c7oWgva 6 aCd aC8epfa 'cLp -r6P a}),op 8nrc KO f?

Ka06Xo €p; vaD 8v ro 8 8p, dA}.a &gpag a8-raD vl dxa're-

6WevaE ep} xaOTou ecupa$ai mW$c$qK6$, olav ai Haeq-

pa'nKa; T8v gniavqp(b . g €i 88 I PZ g Ka} vag akio '

Tata air/ag (qTaDWcp, aq}.ap 6 d£ae6g 'rl ag aCv g

a7Kahv chai Ka0' cc&'dv. €; o8}.' Ka; o; vd moi%c7b q6v

8prm (ZToDPvc raC ag TcLg do% g gH'coup, cLpfj'Kq Ka; 'rd

mai%eh 'raD 8ma eDaid KaTcl m 6€13 K8g a}).' 6
6v ' Blo Kai 'QHiv a$ 3vxa$ 6 ap Tcc p£oTa$ ai'na$

?t ?7r-reap

z. T8 8p ).g'e'ral p8p xaD.aZag, ci}).d o8 8b Kcc;

W/ap rl dfarp Ka? a8z 6popfpog &}).' 6a7rcp Ka? v8

& rcl 8p a npag&';clay,v8pgp QduX6 a 'r8 ?

3o
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METAFISICA

LIVRO IV

Capituto I

r/003a 2]/ Ha uma ci6ncia que estuda o ante enquanto ante e

aquino que Ihe pertence em si mesmo. E ela nio 6 id6ntica a nenhuma

das ci6ncias que se dizem particulares: pois nenhuma das outras exa-

mina universalmente a respeito do ante enquanto 6 ente, mas, tendo

recortado uma parte do mesmo, estudam o que decorre a respeito dela,

por exemplo, as ci6ncias matemfticas. E uma vez que procuramos as

causas e principios maid elevados, evidentemente 6 necessfrio que

des spam de uma natureza em si mesma. Se, entao, tamb6m aqueles

que procuravam os elementos dos enter procuravam estes prince.pios, 6

necessfrio que tamb6m tail elementos sejam do ence nio segundo

concomitancia, mas sim enquanto ele 6 ence. Por isso, tamb6m n6s

devemos apreender as primeiras causas do ante enquanto ante.

Capituto 2

r/003a SS7 0 ante se diz de muitas maneiras, mas com relagao a

algo uno e a uma natureza 6nica, into 6, nio de maneira hom6nima,

mas, polo contrfdo, assim como todo e qualquer ''saudi.vel '' se diz

15



,4risf6/e/ef - TON META TA OTEIKA - I'

T arch T 8a -r6 aqpcTav chai -r-$g DI'If;a r8 8' 8n

beKxtKav ali'rq$. Kal 'ro iaaplKov npaq ta'rptK'qv (Ta Hev

p r gz ip ;aTplK8 ,gl'e-;al ;aTplK8v -r8 a: 'rO cOdugg

tharp g a&d T 8 vO b apchar l"$g iaVPTK6{),

6Haiavp6 ng 86 Ka; i).Aa ).qtf6WcOa }.c76KeLa -ro0rai;,

aU-ro 8a Ka; T 8p ).6 E ar naD,aZ6 Wgv a}),' anal

nP W;aP i ;dv- r K8p p aTr ouc';al, 8v-ra Agl'f'ra ',
Vd 8' 8l-1 6% aCa/ag, Td a ' 8ri 8 g eig a8a;av q

$apat 'q aTepHae!$ 'q Toto'rHTc$ 'n vai'Q-Flea q 'yew.rFtKd

a&a;ag6 6 p8 d aOafa ).€ aPgvov, 6-ro6Tcop rrpag

o acct 6a$aicu$ 81BKai Kq y vai Zv&cWev.

Ka06 co a8p Kai,r p f lei 6 cimap K;a g ia'dHq gmn

8pa;o vodka Kai ar; 'r6p fiD,ov. aO 7ao F6po -r6p Ka0'

fp }.e7ap6vcw iaTqp g 6m; Ofupgaar Wr g AX(L Kai -rdp

7rp8g ;av }.e7apfvav ddc-rv ' Ka; 7 p raOTa 'ro6 ap ,nv

X£7anar Ka0' gp. 8q).av a8v 8 I Ka; 'r 8 a. plg 0eop6aaf

ioo38 1
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Mef(!/baca, Livro IV

com relagao a sa6de -- um, por preserve-la, outro, por produzi-la, ou-

tro, por ser sinai da saade, outro, por ser capaz de receb6-la -- , e tam-

b6m o "medicinal" com relagao a medicina(pris um se diz "medici-

nal'' por possuir a medicina, outro, por ser naturalmente bem dotado

para ela, outro, por ser operagao dela), e poderfaibos tamar inclusive

outros que se dizem de maneira semelhante a eases casos -- assim, do

mesmo modo, tamb6m o ence se diz de vfrias maneiras, mas todo ele

com relagao a um i3nico principio. Pols uns se dizem antes porque sio

ess6ncias, outros, porque sio afecg6es da ess6ncia, outros, porque s5o

processor em direg2io a ess6ncia, ou corrupg6es, ou privag6es, ou

qualidades, ou fatores que produzem ou geram ess6ncia ou album dos

[itens] que se enunciam com re]ag:io a ess6ncia, ou negag6es de algum

disses ou da ess6ncia. Por isso, tamb6m dizemos que o n5o ante 6 n:io

ante.

r/003b /] 7 0ra, tal coma at6 mesmo de todos os itens saudfveis ha

uma ci6ncia anica, do mesmo modo tamb6m nos outros cason. Pois n:io

apenas dos itens que se dizem segundo argo uno, mas tamb6m dos itens

que se dizem com relax:io a uma natureza 6nica hg. uma ci6ncia 6nica;

pois tamb6m estes Qltimos de cerro modo se dizem segundo algo uno.

Assim, 6 evidente que compete tamb6m a uma ci6ncia 6nica estudar os

antes enquanto sio antes.
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'6 Gina,. 'Kccv'rct%o0 B& Kuptu€ -roS 'np(b'rou 'n 6'nla'r'qWq, Kai f€

o8 vc ?).a gpWTar, Ka? 8l ' 8}.g'av'ral. €; oDp -roar ' 8rr;p d

o0a'ia,. l6p oDar6 & 6or 'rd{ dp%dg Kai ldg cc/l;ag CZclv

T8pdi).6aodop. -8va TO 7 po Ka? alba argpfa 8

Kat etta'n)H'q, 6av 'ypaHpaxiK'8 Hia avaa aaas 8eopeT

TiS $uvfuS' bi8 K ; a$ Hvxa$ 6 By 3c a e:ifh e uMc ai Wt $

gm; gnrcrdpqg -r6) 7gver, T6 -re €i8 'r6 ci86p. c; a8

BvKai'r89v a$-r8vKC ia&$clg QaKalauOeh )

?.alg 6a rcp p;d Ka; ailrrop, a?.A ' aaZ cbg 6p; }.6 p 8 },a6-

peva (Bla&fpel b: aO :v o$b' v 8Waib alZ$o ev, a})&

Ka? p b o W M.ay)' Ta0,r8 p€& pconogKa; pgpconog

Ka?8 po og Ka; apcona;, Ka?o8%g'Tcp6 ri q}.aTKaTd

Ti Af(tv gnapa8ln),alpepop r €k ) po a Ka?ek

)Op xa;(8q?.ap 8' 8ri o8 Z p;3 ar a8r ' h; epgaco; oh '

Enl &$ap €), 8Walu$ B: Kai in} 'roD }v6$, 6me &avep v 3Tt

8 zp6c acai gp raC ar 'raOT8 8 }.at Ka; o088p gvepop v8 a '

napa 'r6 6v. i'rt a' q &Kda-rou o$aia, iv 6a-rtv oO Ka'rd Clip.$c-

B'qKo$. OHolu$ B€ Kai bncp 3v Ti ' - 6Q0' agra nep ToS oBg
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Verc@nca. Livro IV

r/o03b /ay Em todos os castes, a ci6ncia 6 preponderantemente do

primeiro, isto 6, daquilo de que os demais dependem, e daquilo atrav6s

de que se denominam. Ora, se isso 6 a ess6ncia, 6 preciso que o Hi16sofo

detenha os prince.pios e causas das ess6ncias.

r/003b /q De dodo e qualquer g6nero tinico, hi uma ci6ncia Qnica

(bem coma uma percepgao tinica); por exemplo: a gramatica#, sendo

uma s6, estuda sodas as vozes. Por isso, tamb6m pertence a uma ci6ncia

6nica em g6nero estudar todas as formas do ante enquanto ante, e as es-

p6cies dessas formal. Assim, se o ante e o um sio o mesmo e uma 6nica

natureza, porque se acompanham um ao outro -- tal como principio e

causa, mas nio como se fossem elucidados por um mesmo enunciado

definit6rio(e keio faz nenhuma diferenga at6 mesmo se concebemos

semelhantemente dente modo; polo contrario, syria ainda mats propfcio)

pois s:io o mesmo ''um homem'' e ''homem '', assim como ''homem

que 6'' e ''homem '', e n3o denunciam respectivamente algo distinto ''um

homem" e "um homem que 6", duplicados na maneira de enunciar(6

evidence que ngo se separam]sc. o ante e o um] nem na geragiio, nem na

corrupgao), e semelhantemente tamb6m no casa do um, de modo que 6

manifesto que o acr6scimo, nestes casos, denuncia o ]nesmo item, e que

o um nio 6 nada distinto a parte do ence, e que, a16m do maid, a ess6ncia

de dada item 6 argo uno n5o segundo concomitincia e, semelhantemen-

te, 6 aquilo que precisamente
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flaw, ,raaaD'ra Ka; 'ro0 8p'rag- epi 6 ,r8 r; 8m'i 'qi

ab q$ hEa'dHq€ xQ yfvei $copqQcut. }.6,yu N Jov nePi

va&vo0 Ka; 6po;o Ka; T6p &D.av 'r6p alaCvcop. aZe8av 8&

n6p a a)cfl'cul -ripav'r;a €;( 'dp PZ8 ra$WV ' -rc8e6-

pqvar 8' qpD ,raD'ra cp 'rT eK}.al$ 'r6 cpapvrop. Kal

Taaa0-ra fW &t}.aaaOic $ Emil 3acct nep ai aOaic 1 6me

&va7Ka,hp c?Dct/ 'riva rp6'r'0v Kai 6%opal'qv a076v. D'ndp-

Zer p e£00g gp ;'ZaP r8 8p (KaiT8 gy). 8l8 Kauai

crrlaT'chai aKo}.aue'Qaavai xou'roil- ea i'ycup o &i}.oao$o$

oanEP a Ha%lWa'rtKa$ }-e'yoHevo$' Kcal 'ycbp atnH E%et

Hfpq, Kat npu'r'q 'rt€ K iBeuvepc ecr'rlv cltto'niHq Kat Glial

g €Eq b TdiSHaeqWCUFiV. g € 8i Wla aWIKeiWeVa

8eCOMaat, TQ Bi gV ikea'rout nXq$O:- aV&$mlV 8& Kali

mfp'qcriv HlaS&m ee pqaai Bt& r }i4o 6pu eopeTaea!

T F o88t 6dacr 66 Tgp a-l;(6< p> na6;}.f ape

8vt a8Z & cipZei gKch'a. q 'npi 7cper ' gpOa p p a t -rO gpi

$ 8iadaocl np6acml ap T8 8p r# ti adfc er t, &7roua;a yap

anoaaat$ CKeivou Ea'liv, ev 8€ 'r'R a'rep'quoi Kai uxoKei'

Tig d£a g 7f7"cTa. «a0' gg ).g7cva. d «'gpqalg) (TO

ioo4a I
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.A4e/c1/21sica, Livro IV

um cerro ante 6 -- por conseguinte#, as formal do ante servo tantas

quantas s3o precisamente as formas do um, a respeito das quais compete

a uma ci6ncia genericamente id6ntica estudar o g&/e d - quero dizer, a

respeito do n esnzo, do se/7?e/han/e e outros desse tipo. E por assim dizer

todos os contrfrios reduzem-se a este principio. E ipso ja foi contempla-

do'b por n6s na Se/egan dos Con/rdrios.

r/004a 2y E as panes da filosofia sio tantas quantas sio precisa

monte as ess6ncias. Conseqiientemente, 6 necessgrio que, entry das,

uma sqa primeira, outra, segunda; pris o ente(bem coma o um) imedi-

atamente apresenta-se dotado de g6neros e, por isso, tamb6m as ci6ncias

h8o de acompanhf-los. Pois o fi16sofo 6 tal como o assim chamado ma-

temftico: pois tamb6m asta ci6ncia comporta panes e, nas matemfticas,

ha uma primeira, outra segunda e outras em seguida.

r/004a Py E uma vez que compete a uma ci6ncia tinica estudar os

opostos, e que ao um se op6e o miiltiplo -- e compete a uma ci6ncia

Qnica estudar a negagao e a privagao porque, de amboy os modos, es-

trada-se uma s6 coisa, da qual 6 a negagao ou a privagao (pois ou di-

zemos simplesmente sem mais que ipso n:io se df, ou que ngo se da

em algum g6nero; nests cano, a diferenga encontra-se em acr6scimo

junto ao um, a16m daquele que se encontra na negagao, pois a negagao

dole 6 aus6ncia, ao pasco que na privag:io sucede haver tamb6m uma

natureza subjacente a respeito da qual se afimia a privagao) e uma vez
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8'6p; . gog vfKa'rai) 6me Ka;v PTIKef cpa To&ciP

Hevot€, TO l€ CTcpov Kat avoHotov Ka! avlaov Kat oaa

alla Xeyexui 'R Ka'ra 'raD'ra 'q Kara nh'q$o€ Ka} 'ro cv,

-rqgeipqpglH$,Wupi(divi iar.i $' vi Ka $gvawi8-

W Bia6op &p-n 6 ba xt6WS. 6b; Btc &opa :'repo

Wg. 6a-r ' &rer8?1a ),aZ6g T F }.61'star, Ka; TaD-ra naP-

}.a%a$ Wiv Xe%eqcreTat, 8Wo$ Bi Hta$ h a?x6} ia"ri Wopi-

Cetv' al ,y&p ei no}).aXa$, £'r6pcL;, }X €i }dxe Kag' Ev H'W€

np8g ?p af }.6 yar padgoav-rar. arc; 88 6pva no8g -r8 zo6-

rap adgpeTar. aap 8ra Xg'c-rccl xo8; T8 np6Tav gv,

daccD'ru€ ©a,x6ov Kai 'Kcpi 'raD-roU Kai 6'r4pou Kai 'r6v 6pctlniup

:2cl 8a--rc area.Jpcpa aaaZ6g }.gyc al gRaD--rap, af;rcog ana-

8ovga xp8g np6 ap gv 8Kfa"r'H Ka'q7ap;p n np g gKcDo

A,g'7el'ai ' V& PgV Cb 0 82CIP gKCDO I'd. a8 l© n'DIED Vd

be Ka-r' a})~ov$ } eX8qae ai 'raiau'roDS xpa au$. ' @avepay

aav(87rcp gP -rccib &xoo/ar g).gZ%) 8rf pi ep? va6
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iUe/c1/23fca, Livro IV

que ao um se op6e o miiltiplo -- conseqiientementel', compete a men-

cionada ci6ncia conhecer tamb6m os opostos dos itens que foram

mencionados, o oz//ro, o dessert?e/han/e, o design/a/ e todos os demais

que se dizem ou conforme estes, ou conforms o mi31tiplo e o um; entry

os quaid este tamb6m a contrariedade; pois a contrariedade 6 uma dife-

renga, e a diferenga 6 uma alteridade.

r/0C)4a 22y Conseqiientemente, vista que o um se diz de diversas

maneiras, tamb6m esses itens servo ditos de diversas maneiras; no

entanto, compete a uma ci6ncia i3nica conhecer todos des. Pois nio 6

por serum ditos de diversas maneiras que caberia a ci6ncias diversas

conhec6-1os, mas sim se suas definig6es ngo se reportassem entry si

nem segundo algo uno, nem em relaga.o a algo uno. E visio que todos

reportam-se ao que 6 primeiro -- por exemplo: todos os itens que se

dizem ''um'' reportam-se ao primeiro um -- dove-se considerar que se

d6. do mesmo modo com respeito ao mesmo, o oz///"o e os con/rd/'to.sl

conseqUentemente, tendo distinguido de quantas maneiras cada um se

diz, dove-se assim explicar, com respeito ao primeiro em dada modo

de designagao8, de que maneira dada um se diz em relagao a ele. Pois

uns servo assim designados por possuirem-no, outros, por produzi-lo,

outros, en.nm, conforms outros modos desse tipo.

r/004a 3]/ Assim, 6 manifesto <tal coma foi precisamente ditz nas

Aporias$> que compete a uma ci6ncia i3nica dispor de explicagao a
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vu Kai dg aCa;a gm; A6 ap kelp('.aa'-o a'6v gP

T y dv'rakcl apd aarp), Ka;gml TO df aa6da vep;n6p-

vuv 8$vaaOcu $etopeTv. €i ,rip I a0 6i}.au86ov, xi$ gmat

8 awake 6Kcpog €; va£v8 EoKpci Ka; EoKp6,rl7( Kcc

Wevo€, $ €i Ev 8v gvccwiov, q'ri imt 6vctwio}.' '8'noa'cc-

Zag }.g7c-ral; 8pa;a 8 Kai ncp; 'r6p Z))'op T6 valor'rmv.

grc; o3p 100 gv8g 6 Kcc; voD 8v70g 6 8 Ta07a Ka0' ccOva

Ent n&8'q, &l}.' o&Z6 pi$Wa 41,ypa4l4m $vOp 8'6Xov

&)S &Kciv'q$ -r-'ll€ g'nla'r'RWqq Kai 'ti 6a-r! 'Wupiacct Kai 'rd mH-

(3e6l7K6V ' novak. Ka; oa vaOW &papvcipouar ai ncp} aCT p

rKO ad spar 6 aO dr oaodaD)ve;, a).'8 r p6rcpo d a8c;a

nepi$ a$$ v 8nalfauaiv. gTe} 6a7iep Zmi Ka fpteKo0 6 aPi-

gW i la ncfaq(afar epr 6W ovr6'r'q;, mHWeTofa ic-6'

'rq$, uvepo2CQ E})ei i$ K iTa0'rcu Kai Kcce avl'rout Kal

7rp g ).dP-a Cndpzci rak plg aib, 8po;a 8 Ka;

avepeQ Kat aKi\H'rQ Kai KivoutnvQ $a4leTTe Kai $a4lo$

aop I grrrp gvcoa ira), oU rco Ka; -rQ 8 ri f 8v gml a-lv&

'Bia. Ka} Tah ' Em ep; 8)v aO @i}.oa6&ov ilaK6$ctaOai
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M?/c@slca, Livro IV

respeito desses itens e da ess6ncia (e isso era um dos problemas nas

Aporias), e que 6 pr6prio do fi16sofo ser capaz de estudar tudo. Pois,

se nio fosse proprio do Hi16sofo, quem haveria de investigar se Socra-

tes e Socrates sentado sio o mesmo, ou se hf um iinico contrgrio para

cada contrfrio, ou o que 6 o contrfrio e de quantos modos se diz? E

semelhantemente tamb6m nos demais castes desse tipo.

/'/C)04b Sy Ora, vista que estes itens sio afecg6es por si mesmas do

um enquanto ele 6 um e do ence enquanto ele 6 Cate, mas nio enquanto

des s5,o n6meros, ou linhas, ou togo, 6 evidente que compete a asta ci-

6ncia conhecer o que des sao, bem como os sous concomitantes. E n8o

6 por ipso que se enganam aqueles que os inspecionam, isto 6, como se

ngo filosofassem, mas sim porque 6 anterior a ess6ncia, a respeito da

qual nada sabem -- visto que, tal como hf afecg6es pr6prias do nQmero

enquanto n6mero(por exemplo, fmpar, par, comensurabilidade, igual-

dade, exced6ncia, falta -- e das pertencem aos ni3meros tanto em si

mesmos como em suas relag6es reel.procas -- e semelhantemente, hg.

outras afecg6es pr6prias para o s61ido im6vel, para o movido, para o

que nio comporta peso e para o que comporta peso), assim lamb6m hf

algumas afecg6es pr6prias do ante enquanto ele 6 ante, e das sio aquilo

a respeito de que compete ao Hi16sofo inspecionar o verdadeiro.

25



4r£s/6i'e/es - TON META TA OTEIKA - I

Ta a}.qec$. aHWeTov b€- oi ,yap Bias eK('rlKoi KC ! ao&ia'rai

T8 aav P6) Cna Captor azgka r dr?.aa6dp d yap c-o-

$im!K'h &atvoH&q Kava'p aa&icb &mi, Ka oi 8ia>.erika

lang'meal €p; t 6p'rov, Kaip8p 88 n al r8 8p ga''i ',

8ia ,f a ar 8 ep;,ra6vcovaf?.op8rr 81 -r8dg di).aao-

@ia$ ra0 a e?va oiKeTa. nepi W&v ,y&p 'r& agri ,yfvo: aTp6

&€ ra! q aa$ miK'h Kai'h bia).eKviK6 q &i}.oua&i@, a)&a

aic6fPCI '$; WZv xQ P6xQ '$$ buv&wcwg. r6; bi Ta0 $iau

'r'n npaatpeaet ' ecrlt B€ 'q 8laXetcviK'h neipccaTtKq Tent ov 'q

bilnaadia WuplmiK4, 6 8& uo6tmlK6 &aiva fvq. asda 8' a3.

'Ell v6p 8va,vl'/co d gvfpa aum'ofZlra m'gp'oal;, Ka; v6l'ra,

ava'yeTcc! flS 'ra av Kai 'ro Kq av, Kat ei$ € Kal n)tq$a$ oia

m rrg 'roD gp8 Kf zai 8g ,ra0 n).doan ' vd a ' 8 va Ka; $

oLcriav Wa)n,yaOcnv & &ianiuv CXc8 y iinantg m'yKeT Ba

xap'rrg I'aD vcLg do%cL; gpanfa }.cl'auFrp ' a; pip 1, p ne

pt'nov Kal aoTlav, ai 8€ gepKav Kcu +u)pov. oi Be E US

Kai aneipav oi 8€ lila Kai ve?KOC. xavJ'vcl 8€ gaia Xa

)a,y6wva &aivevni eiS Ev Kai n}.goog (et}.qd$o ViP

$ a7co7$ dpD), af 8' alza; "a; nane}.6; a; nap r6p

) v n$ €!g 'y€}/q laurel nin'rovcrlv. &avePov auv Kai eK
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iUe/q®zca, Livro IV

£7004b /77 Eis um sina] disco: os dia]6ticos e sofistas revestem a

mesma figura que o fi16sofo; pois a sofTstica 6 uma sabedoria apenas

aparente, e os dia16ticos discutem a respeito de tudo, e a todos 6 comum

o ante, e 6 evidence que discutem a respeito disses assuntos por serum

des pr6prios a flilosoHla. Pois a sofTstica e a dia16tica encontram-se vol-

tadas para o mesmo g&nero que a Hilosofia: mas a HilosoHia difere de uma

polo modo da sua capacidade$, e da outra, pda escolha de vida. E a di-

a16tica consists em fazer testes a respeito daquilo que a filosoHia conhe-

ce, ao pasco que a sofTstica parece ser filosofia, mas n8o 6.

r/004b 277 A16m disco, entry os contrarios, uma das colunas 6 priva-

gao, e todos des reduzem-se ao ante e ao nao-ante, e ao um e ao mtiltiplo

por exemplo: o repouso pertence ao um, ao pasco que o movimento

pertence ao maltiplo --; e por assim dizer quash todos concordam que os

antes e a ess6ncia# se constituem de contrarios; em todo faso, ao menos,

todos enunciam contrgrios como princfpios: pois uns enunciam o impar e

o par, outros, o quente e o fno, outros, o limits e o ilimitado, outros, ami-

zade e 6dio. E anigura-se que todos os outros contrfrios reduzem-se ao

um e ao miiltiplo(estqa por n6s compreendida a redugao), e os principi

os -- em gerd, inclusive os defendidos por outros -- calm homo que nes-

tes g6neros.
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Ta6vop 8a-i Wlg la-dKqg T8 8p 8 8p 0ecop'6c-ar. x6v-ra 0'ap

6a a r;a68 gvavT;cop, apZc&i v6pgva vfa r8 gP

Ka; n)-q?0ag. vaDvcc 8 pr g ezra'TqWq;, cite Ka0 cp Ae'rc-

vai elITe pd, 6a7rcp i'ao goer Ka? va.qagg. a}).' &fo; €i

Ka; o}).aZ6; }.67eTai T8 gp, np8g 'r o8-raP vf))-a

,€% d aai Ka; T gpa v;a 6Wofag, (Ka; icl 'ro0'ra) Ka; €;

Wl7 ea r 'r6 8v 6 r8 gb Raga).ov Ka; 'ra Ta € inavTcop o7

Zaprm6p, 6arrcp ibog o0K gmiv aA}.a vc p y np g gp r

b£ TQ e&e€q$. KCU blc xo0 o ol 'ro0 'yeuiLC'vpov ee€opqeccl 'ri

-r :vawiap $T6Xetov $ Ep 6 6v q TaaVa il gTePov, a.M '

4ig bnc acw . 8Xi@Vc8vWlk:niadW qX 6V6 y

gcaoqaar Kai &n6c%o va aC rQ 6 8v, aq2,op, Ka; 8n

oO p,6 op v6p opal p alla, Ka; 'r6v Dvap%6v70v d auld

eeup'QTIKq v6v 're eip'qHgvuv Kcui nepi pm6pou Kai Da v6pav.

Ka? 7gpaug Ka; ciaaug, Ka? 8?,au Ka; Kgpoug Ka v6 ) a

Troy T010UTCOy.

3. A.eK'r&ov B& n6'rcpov Hta'; 8 iq6paS &'Kla'qWq$ Kept 're

v6 g vaB pago7Waa-l Kula W6 o cl(roK6'rop Kai nep?
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.Ver(@sfca, Livlo IV

£7 005a Z7 Assim, tamb6m a partir disso 6 manifesto que compete a

uma ci6ncia Qnica estudar o ante enquanto ele 6 ante. Pois todos os an-

tes s8o ou contrfrios, ou constituidos de contr&ios, e s8o prince.pios dos

contrfrios o um e o m61tiplo. E compete a uma ci&ncia tinica estudf-los,

auer sejam ditos segundo also uno, quer neil o spam(coma talvez deja

de faso verdade). Nio obstante, mesmo se o um se diz de virios modos,

os outros se dizem em relagao ao primeiro(e semelhantemente com os

contrarios), mesmo que o ante e o um n8o sejam universais, isto f,

id6nticos sobre todos e algo separado - tal como certamente nio sao,

ma$, antes, uns sio com relagao a algo uno, outros, por uma s6rie se-

qtiencial. E por ipso nio compete ao ge6metra estudar o que 6 o contrf-

rio, ou o perfeito, o um, o ante, o mesmo, o distinto, a nio serlassumin

do-os] coma hip6tese

r/005a /37 Portanto, 6 evidence que compete a uma ci6ncia iinica

estudar o ence enquanto ante e aquino que Ihe pertence enquanto 6

ante, e que essa mesma ci6ncia estuda nio apenas as ess6ncias, mas

tamb6m os atributos: os mencionados, e tamb6m an/Crier e .pos/e/ior,

gene/"o e espdc/e, /odo e.par'/e, bem como os outros desse typo.

Capituto 3

r/005a /Py Dove-se decidir se pertence a uma 6nica ci&ncia, ou a

ci6ncias distintas, estudar a respeito dos assim chamados(nas mate
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-$$ a&aia . &avepbv @ 3-rl Blas're Ka} $q a$ &i na6&av

Ka! 'q nepi au'ruv ea'rl crK€&i$' a aai y&p v ap%el di:

o8rrp aA).' aO 7g)cr 'rn; Zap;g ; fp r6p 8)).cop. Ka; %o6P

val p8p n ne;, 8TI va smog gar;p 6 8v, gKamop 6 T 7gpag

;p ' gx; Taao0Ta 8 Z?dp-ral 8d ' 8aa aC aib ;Kap6p, Tome

B' Eu-rlv8crapg 6%ciT yfvag ep o$& pauat &$&voBei-

kig- d3«.-' g«€; 8q}.op 8rr 6 8vTa &x'ipZcl xa--i(va&a yap

afrok 'r8 Kaly6p), vaD €p? T 8p f 8p Waofgmag Ka; ncp?

ra6Tcop gm;p l? Ocaofa. 8l6 €p a80e;g r6p Ka r Hgpag ariaKa

no6 o gweloei).g'crp I cp;a8v6v, e ?0ii'ipd,

ogle yeoHe'rp'q$ au'r ccpiBH'q'rlKa€, a}).i T6v ©uaiKav evloi,

e;K6'rog Tanta 8o6pTeg K6 al 7 p pav a neff TC rti? ?g

Ouaeu crKaveb Kai wept Ta$3v"ra$. f ei B ea iv E t aO

6uFtKo0 'nS avmxfp(o Qv 'y&p Ti 'yfvo$ Ta0 3vTa i a$al€).

ro0 Ka$oXav Kai oO epi 'r'qv nato'r'qv aucnav $eupqTtKa$ Ka} $

Heft 'rovpvtov av q aK&bts' east B& acidic li Kai q &u'

rfKd, ciP&' aO zo6 m. 8aa 8' gl%eipoDalr ) ,e76p'rcov 'riva;

ep @$ a}.qeeia$ 8v 'rp6 av bdi aza86%eaOat. 81' &va!-
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maticas) axiomas e a respeito da ess&ncia. Ora, 6 manifesto que o

exams doles pertence a uma Qnica ci6ncia: a do fi16sofo; pois des

pertencem a todos os enter, e n5o peculiamlente a um album g6nero, a.

parte dos outros. E todos doles se utilizam, porque pertencem ao ente

enquanto ante, e todo g6nero 6 ante. No entanto, utilizam-se doles na

exata medida em que Ihes 6 suficiente, isto 6, at6 onde se estende o

g6nero a respeito do qual apresentam as demonstrag6es. Por conse-

guinte, uma vez que 6 evidente que estes axiomas pertencem a todos

enquanto sio enter(pols 6 isso que Ihes 6 comum), competira aquele

que conhece o ante enquanto ente tamb6m o estudo a respeito doles.

r/005a ZPy Por ipso, nenhum dos que investigam em particular

p6e-se a enunciar algo a respeito doles -- se sgo verdadeiros ou nio --,

nem ge6metra nem aritm6tico, mas apenas alguns dos estudiosos da

natureza, e 6 plausi.vel que assim o fagam: pois apenas des julgavam

examinar a respeito da natureza inteira e a respeito do ente. No en-

tanto, visto que hf algu6m superior at6 mesmo ao estudioso da nature-

za(pois a natureza 6 um g6nero particular do ence), a investigagao a

respeito doles tamb6m pertence aquele que estuda universalmente e

estuda a ess6ncia primeira. E 6 uma sabedoria tamb6m a ci6ncia da

natureza, mas ngo primeira.

r/005b 2y E quando a judo aquilo que alguns dos que se pronun

dam tentam estabelecer a respeito da verdade, concernente ao modo
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pelo qual 6 preciso aceitf-la, fazem-no devido a falta de formagao nos

Analiticos; pois 6 preciso chegar ja sabendo previamente esses as-

suntos [sc. dos Ana]iticos], mas nio busch-los enquanto se ouve [sc. o

presence curso]

r/00ib S7 Assam, 6 evidente que pertence ao fi16sofo, into 6, aquele

que estuda como naturalmente se apresenta toda e qualquer ess6ncia,

investigar tamb6m a respeito dos princfpios silogi.sticos. E conv6m

que aquele que maid conhece a respeito de cada g6nero deja capaz de

enunciar os principios mais firmes do assunto, de modo que tamb6m

aquele que conhece a respeito dos antes enquanto sio antes 6 capaz de

enunciar os prince.pios mais firmes de today as coisas. E este 6 o Hi16-

sofo. E o prince.pio maid forme de todos 6 aquele a respeito do qual 6

impossi.vel enganar-se: pois 6 necessgrio que um tal prince.pio sqa o

maid conhecido(pols todos enganam-se a respeito daquilo que nio

conhecem) e que seja nao-hipot6tico. Pris nio 6 uma hip6tese aquele

principio que 6 necessfrio que detenha quem conhece qualquer um

dos enter. E aquilo que 6 necessfrio que conhega quem conhece qual-

quer coisa que sega, 6 necessfrio que jf se detenha ao chegar.

r]0C)5b /Z7 Assim, que um tal principio 6 o maid forme de todos, 6

evidente; mas qual ele 6, digamo-lo depois disso: 6 impossivel que o

mesmo deja atribui.do e nio sqa atribufdo ao mesmo tempo a um

mesmolsubjacente] e conforms o mesmo aspects(e esteja delimitado
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em acr6scimo tudo aquino que acrescentari.amos contra as dificuldades

dia16ticas); ora, este 6 o mats forme de toads os principios; pols ele

comporta a definigao mencionada. Pois 6 impossi.vel que quem quer

que deja considere que um mesmo]fato] 6 e nio 6 tal homo alguns

julgam que Herfclito afirmava. Pois nio 6 necessfrio que algu6m

tamb6m conceba aquino que diz. E se nio 6 possivel que os contrfrios

ao mesmo tempo pertengam ao mesmo(considerem-se acrescentados

por n6s nesta premissa todos os acr6scimos de costume), e se s8o

contririas entry si as opini6es das contradit6riaslse uma opiniao con-

trgria a outra opiniao 6 a da contradit6ria], 6 manifesto que 6 impossi-

vel que um mesmo homem ao mesmo tempo conceba que o mesmo

[fato] 6 e nio 6. Pris aquele que errs a respeito disco teria ao mesmo

tempo as opini6es contrfrias. Por isso, todos os que demonstram re-

portam-se a etta opiniao dltima. Pris por natureza este 6 tamb6m o

principio de todos os demais axiomas.

Capituto 4

r/00ib SS7 Hf alguns que, conforms dissemos, afirmam ser Gabi

vel um mesmo item ser e nio ser, e aHlrmam que des mesmos assim

concebem. E utilizam-se dente argumento inclusive muitos dos que

investigam a natureza. Mas n6s, de nossa parte, presentemente aca-

bamos de admitir que 6 impossivel ao mesmo tempo ser e nio ser, e
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K 0o & ) 86€eiep a;vc;baal 'r8 gp PZf, d}).au 8i-raD
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a8 voa; &xaP-ra 'r elDOra a0 8 rode 6 chai vr ).g'7cip
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mediante ipso mostramos que este 6 o maid firms de todos os prin-

cjlPios

rJa06a Sy Mas, por falta de formagao, alguns exigem que se de-

monstre tamb6m ipso; pois 6 falta de formagao n5o reconhecer de que

itens 6 preciso procurar demonstragao e de que itens nio 6 precise;

pois, em gerRI, 6 impossi.vel haver demonstrag2io de absolutamente

judo(pris it-se-ia ao infinite, de modo que nem assim haveria de

monstragao); e se ngo 6 precise procurar demonstrag:io de alguns

itens, qual prince.pio reputam ser sobretudo de tal qualidade, eis algo

que nao conseguem enunciar.

r/0C}6a ] ]/ Mas 6 possivel demonstrar refutativamente at6 mesmo

que isso 6 impossrvel, se o disputante apenas pronunciar aldo com

sentido; mas, se ele nio pronunciasse nada, syria ddi.culo buscar ar-

gumentagao contra quem ngo sustenta nenhum argumento, na exata

medida em que nio sustenta. Pois algu6m de tal tips, enquanto 6 de tal

lipo, 6 ja semelhante a uma planta

r/0C)6a /S7 E dino que demonstrar refutativamente 6 diferente de

demonstrar, porque, ao demonstrar, pareceria estar sends postulado

aquilo que este no principio; entretanto, um outro sendo responsavel

pda postulagao, haveria refutagao e ngo demonstragao.

r/Coda /8V E o principio contra todos os argumentos dense tipo

nico 6 exigir que]sc. o adversario] afirme que algo 6 ou n8o 6 o casa
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(pris algu6m poderia julgar que ipso j£ 6 postular o que estava no

principio), mas sim exigir queEsc. o adversgrio] ao menos signifique

argo para si mesmo e para outro; e isso 6 necessgrio, se ele pretende

dizer algo com sentido; pois se ele nio o pretendesse, ngo haveria ar-

gumentagao com um tal tipo, nem dele mesmo consigo mesmo, nem

com outro. E se algu6m concede-1o, poderf haver demonstragao: pois

jf haverf argo definido. Mas o responsavel pda postulagiio n:io sera

quem demonstra, mas sim quem se submete]sc. ao argumento]. Pris,

ao pretender destruir o argumento, ele se submete ao arguments.

r/006a zav A16m do maid, quem concorde com into jf concorda

que hf algo verdadeiro a parte de demonstragao, de modo que nio 6

posse.vel que judo se comporte assim e nio assim.

r/C)06a 28V Primeiramente entao, 6 evidence que into, ao menos, 6

por si mesmo verdadeiro: que a denominagao significa ser(ou ?zdo

ser) zs/o aguf, de modo que nio 6 possivel que tudo se comporte assam

e nao assam

r/a06a 3]/ A16m do maid, se o "homem" significa algo uno, bela

ipso o animal bfpede. E entendo por ''signinicar algo uno '' into: se ho-

mem 6 /a/ bolsa, e se algo 6 homem, este algo serf o serpara bomem(e

nio faz nenhuma diferenga se se disser que signinlca maid itens, con-

tanto que sejam em n6mero limitado; pois, nests cano, poderia se esta-

belecer para cada definigao uma denominagao distinta. Query di-
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zer, por exemplo: se algu6m dissesse que o ''homem '' n5o signinlca um

s6 item, mas varios, dentre os quaid um teria por deninigao animal bfpe-

de, mas houvesse diversas outras definig6es, embora em nQmero limita-

do; pois, nests cano, poderia se estabelecer uma denominagao peculiar

conforms cada definigao. Mas se algu6m n5o estabelecesse tais deno-

minag6es, mas antes a$imlasse que a denominagao signi6ica itens ilimi-

tados, 6 manifesto que nio haveria discurso; pois nio significar um s6

item consists em nada signinicar, e se as denominag6es nio significas-

sem, suprimir-se-ia o conversar uns com os outros e, na verdade, tam-

b6m consigo mesmo: pois nada 6 posse.vel pensar sem que se pence algo

uno; mas se 6 posse.vel pensar algo, ha de se estabelecer para asta coisa

uma denominagao tinica).

r/006b /]/ Assim, conforms foi dino no comego, admita-se que a

denominagao significa algo e significa algo uno; ora, entao, nio 6 posse '

vel que o ser.para /zomem signifique aquilo que precisamente o nao ser

.parcz /zomem 6, uma vez que ''homem '' significa nio apenas a /"espei/o

de a/go uno, mas tamb6m a/go uno(pris ngo julgamos que o sign@car

a/go uno deja into - slgn@car a respelfo de a/go uno -, vista que, se

assim fosse, signinlcariam algo uno tanto ''culto", homo ''branch '' e

'homem, de modo que sodas as coisas seriam uma 6nica, pois today se-

riam sin6ni«,as).
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r/C?06b /8V E ndo ha de ser possivel uma mesma coisa ante ser e nio

ser, exceto por homonimia, tal homo se aquilo que n6s chamamos ''ho-

mem'', outros o chamassem de ''nio homem''; mas a dificuldade nio &

etta -- saber se Gabe que uma mesma coisa ao mesmo tempo sqa quanto

i. denominagao, mas sim saber se cabs que o sqa de fate.

r/006b ZZ7 Mas se "homem" e "nio homed" nio significam itens

distintos, 6 evidente que tampouco o ''nio ser para homem '' signi6ica

algo distinto do ''ser para homem ''; conseqiientemente, o ser para ho-

mem serra o ser para nio homed: pols ambos serial um s6 (pols "ser

um s6" significa isto: tal coma vests e roupa, se a definigio 6 anica). E,

se houvessem de ser um s6, o ser para homem e o ser para n8o homem

haveriam de significar um s6 item. Entretanto, foi demonstrado que si-

gnificam itens distintos. Ora, entao, se 6 verdadeiro dizer que algo 6

homem, 6 necessgrio que ele sqa animal bipede(pris era ipso que "ho-

mem" signiHtcava); e se ipso 6 necessgrio, nio 6 possivel que ele mesmo

nio sein animal bipede(pols "ser necessirio" significa isto: ser impos-

sfvel nio ser); portanto, nio 6 possfvel que sega simultaneamente verda-

deiro dizer que uma mesma coisa 6 homem e ngo 6 homem.

r/006b S4y E 6 o mesmo argumento tamb6m a respeito do nio ser

homem: pois o ser para homem e o ser para nio homem significam itens

distintos, visto que tamb6m o ser branco e o ser homem signifi-
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cam items distintos; pris aque]e]sc. o ser para nio hoinem] 6 muito maid

oposto, de modo que signiHica also distinto.

r/007a 47 E seEsc. o adversgrio] afirmar que tamb6m o brando si-

gnifica algo uno e o mesmo item, novamente diremos o mesmo que

precisamente foi dito antes: que todos os itens, e n3o apenas os opos-

tos, seriam um Onico

r]0a7a 77 Mas se into nio 6 cabfvel, decorre o que foi ditz, se o

adversfrio responds aquilo que foi perguntado. Mas se, quando al-

gu6m Ihe dirge uma pergunta dimples, ele acrescenta tamb6m as ne-

gag6es, nio responds aquilo que foi perguntado. Pris nada impede

que o mesmo item deja tanto homem como brando e tamb6m milhares

de outras coisas; nio obstante, quando algu6m pergunta se 6 verdadei-

ro ou nio afirmar que is/o 6 homem, dove-se oferecer em resposta

aquilo que significa algo uno, e n5o se devs acrescentar que is/o 6

tamb6m brando e grande. Pois inclusive 6 impossivel percorrer os

concomitantes, que sio ilimitados: ora, entao, ou se percorram todos

ales, ou nenhum. Semelhantemente, ainda que o mesmo item deja mi-

Ihares de vezes homem e nao-homem, nio se dove acrescentar em res-

posta, aquele que pergunta se esse item 6 homem, que 6 ao mesmo

tempo tamb6m ngo-homem -- a ngo ser que se diva acrescentar em

resposta todos os outros concomitantes que Ihe sucedem, todos os que
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20 8& oho non, o& 8la}.f'yeTai. Hang B' va paDuiv oi vaho }.6

'yoL'rcg o0ala,v Kal 7d 'ri qv c?pal. n6Pqa 7dp 6 67K ' a"c/p,-

6e8 ?Kgpar d6aKerp a8 ail, Ka? v6 87rcp pgp6nQ char 'i

€6Q dvcbt K4i e7vcui. ei ip Earai I nep aveP6vQ dvat,

ra ro a8K guar pd pope ) chai #pd char apapcbnq)

(Kai'raE ahcci a.no6fmet$ ohauD E y&p 8v B &uqHaiv ',

Kai q\' 'roDT6 'rivas o$aict. T& B' o$aiav aqKaivetv ga

8rr oCK &}).a Ti8 cDaf aero. €; a ' gmat arvo r8

3nep v$p6 ehai4l&«epW vOp6n 7vui q3 €P

W8 cDccl cLpgo6nQ, &}.Aa amal, 6n-' ct a7Kahv afTak

}.iter 8TI a80e 8g gmat TaroMog ).61'ag, ci?).d zappa

Ka'ra avlL13e$qKog' 'raul'rQ 'yap i6ptaTai ouaicc KalTO al H

8e$qK6€' Xa,y p}.eUK&VV &V$p6 mw$£$ KeV £

ea-rt WileuKOG a)) afHa eplevK6v. €i8€ cu/'ra KccTa

Fuw$e$'8Ko$1-e'yexat. aueev carat p& a xa Ka8 av, ei cud

'ro avK$e$'qKo€ Kag tmoKetlnvou tpa$ a'qHaiva 'r'qv Ka't'q
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ele 6 e todos os que ele n8o 6. Mas, se o adversfrio faz into, nio este

dialogando.

r/007a 20V Em gerd, os que afirmam ipso suprimem a ess&ncia e o

gu8 era ser. Pois Ihes 6 necessfrio afirmar que tudo sucede segundo

concomitancia, e que nero ha aquilo que precisamente o ser .pa/"a /zo-

n7em(ou o serpara an/ma/) 6. Pris, se ha de ser also aquilo que pre-

cisamente ser.pczra /zonlem 6, ele ngo serf o se/".pcz/"a mdo-/zomem ou o

n8o serpara ;zomem (e sio estas as suas negag6es); pris era algo uno

aquilo que se/.para /zomem significava, e ipso era ess6ncia de algo. E

significar ess6ncia 6 signiHicar que o ser da .prc5pria coisa n8o 6 ne-

nhum outro. Mas o se/" da coiscz syria outro, se aquilo que precisa-

mente o ser.pczrcz homed 6 fosse para ela ou aquilo que precisamente o

se/" .para ndo /zon?em 6, ou aquilo que precisamente o ndo ser .pcz/"a

/zomem 6; conseqtientemente, ser-shes-ia necessfrio afirmar que de

nada hf denlnigao desse tipo, mas que judo sucede segundo concomi-

tancia;

r/007a 3// pris a ess6ncia e o concomitante se distinguem entry si

nisto: o branco sucede concomitantemente ao homem porque este 6,

de cato, branco, mas n5o 6 aquilo que precisamente o brando 6.

r/(207a SS7 Mas se tudo fosse afirmado segundo concomitancia,

nada poderia ser pdmeiramente aquilo a respei/o de gz/e, visto que o

concomitante sempre signinica a designagao a respeito de algum sub-
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ioo7B I 7apfap. av67Kq? aoa €;g crpoP mal- cL}).' &86vavav o£8c

'yuP nl-elu a'iFn},eKe aE Bvoiv ' 'ro 'r&p auH$c3viKo$ ou

aliW$eBHKa'ri auH3e$vlKo$ ei H'q a ! ILKdw aa iBe$viKe

TaOvQ, X47co a ' aio v6 },evK8v pouarK8p Ka; TanTO }.euK6P

8Vr da 6 )gP6 P m,HBgBqKep. d)).' a8%6 EoKpa '

THq HauatKo; ovrrog, tht W6u VW3eBHKeu ncpQ Tlvi € el

va; up 'r p& aUTco; rd 8' gKe; og ).g'c'rar mH6c6a7K6Ta.

8aa aUT ).f Char cbg -r8 XfuK y 'r0 E«iKpcfvcr ' aOK v89zc

ral fIFa Chai g ; -rd arco, ahp vQ 2oKpfTel 'rO AcuK

&cP6 Ti K6cB ?K6 aO c p ';Wc-ra/ 'ri gp 8€an6p'roP.

o&8g bi TQ XeuKQ E'repay i :mal WK$eB K8 , aiav Ti Wou-

a-lK6p- a8 gp rc 7c p p D,aP -raOvo 8Kef g 6 gKeDa 'ra6'rp

wb$fMiKe?, KCL] ali.a 8l6Pimal3xl ri Div AUTH ww$6-

#3l7KC Ta 8 o; 'ra WO crfK8p EoKpavcl ' oaa 8 au'rng, au

mbBe$qK6'n m'w$£8qKe wl4eB'qKb$, alX bCa &KeiVm;,

ba'r ov ncuv'ra KaTcu avH$e$4KO }.eX0$aeva!. ecrTat
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jacente. Syria necessfrio entgo proceder ao in6inito. Mas ipso 6 impos-

sive[. Pols [sc. nujna proposigao] n&o se conectam maid do que dais

itens: pois o concomitante n&o 6 concomitante de concomitante, a n2o

ser porque amboy sucedem concomitantemente a um mesmo item -

dino, por exemplo: o brando 6 culto e o culto 6 branco porque amboy

sucedem concomitantemente ao homem. No entanto, ngo 6 delta ma-

neira que S6crates 6 culto, into 6, porque ambos sucedessem conco-

mitantemente a algum outro item distinto.

r/007b 6V Assim, entao, uma vez que certos concomitantes se

afirmam assim, ao passo que outros se a$1rmam daquele modo, nio

cabe que sejam ilimitados na diregao para ama aqueles que se afir-

mam tal como o brando de Socrates - como se houvesse outro item

que sucedesse concomitantemente a S6c/a/es bz"a/zco. Pois, a partir de

todos essen itens, ngo surge argo uno.

r/007b //J Nem sequer ao branch algum outro item sucederia con

comitantemente, por exemplo, o cults: pois este sucede aquele ngo

maid do que aquele sucede a este; e ao mesmo tempo encontra-se de-

limitado que alguns itens sucedem concomitantemente assim, ao passo

que outros sucedem homo o cults a Socrates; e os que sucedem assim

nio s8o concomitantes que sucedem concomitantemente a concoml-

tantes -- mas sim o sgo aqueles que sucedem daquele outro modo.

Conseqtientemente, nio 6 tudo que poderia ser afirmado segundo con-
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apa I Kai UC ouaiav cr'qHatvap. €i 8g paula, 8ebetKvai avl

i86ba-rop pa Kaq7aof;bOd r pvld6aerg. #'Tr €; d).o7-

8€k cc; cLp'rld6acig 8 a Ka-rd 'roD cc vo0 afar, 8j).ap 6g

d,cctv-ra, 6a-rcc! iv. ia-ra! y&p 'rd cch& Kcci 'rpt'BP'D$ Kati'ro$"

xo Kai avec na$ €1 Ka'rcl napva$'n 'q Kara(b'acai q

adqaal8 89ZeTar, Ka 6nep c pcfl'Kq -ro& 'r8p llpnTa

'yapou }.e'yauai} o'yov- et 'y&p 'rQ 8oKeiH'q etpai vp!'qp'q; a

av8pu a$, & }ov ug ovK batt 'rpt'0pq€' male Kai ealtv, clnep

$ wi$ i}.q8$s. Ka ,rITe-rcu! aq Ta$'Apa€a'y8pau,

8KoD voip'ra ZpqKa ra ' (bare H ?08 a).y06g Cn PZelp. vo

optnov o y aiKaat }.e7eiv, Kat ai6 mvoii av }.e'yeiv epi

To0 Kq anon } e'yeuaiv ' xo 'yccp 3uvaHci av Kat H'q ev-re}.e

%€;p -r8 ci3plm6 6mrv. d)J.c pdp ).cm6ay 7' aC aib Kava

nak'r8g <xap raga 'Mp Ka-rfdac-l6 d n6dac'lp XTazap 7ao

ei gK&aT 6 8v a&To0 an6$cua! m&p€ei. 'h B' iTfpau 8K'h

f cfpZa aC 0 afZ D cfp(er ),g7o 8' oa € a}.q#ag e;neD v8p

pgpconov 8n aCK paoconog, 8q).ap 8rr Ka; o8

'rp!'qp'qg. €! m avv 'q KCL'ra$acn$ cova4K'q Kat 'i'qv avaOaa y
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comitincia. Portanto, tamb6m assim, hf de haver argo que signinica

ess6ncia. E se ipso 6 assim, este provado que 6 impossfvel que as con-

tradig6es spam predicadas ao mesmo tempo.

r/007b /ay A16m do maid, se sodas as contradit6rias fossem ao

mesmo tempo verdadeiras a respeito do mesmo item, 6 evidence que

sodas as coisas seriam uma s6. Pois uma mesma coisa syria trirreme,

muro e homem, se fosse cabivel a respeito de tudo ou afirmar ou ne-

gar algo -- conforms 6 necessfrio que admitam os que sustentam o ar-

gumento de Protfgoras. Pois se a algu6m Ihe parece nio ser trirreme o

homem, 6 evidente que n2io serf trirreme; por conseguinte, tamb6m o

sera, se precisamente a contradit6ria 6 verdadeira.

r/007b ZSy Com efeito, sucede o dito de Anaxagoras: "today as

coisas juntas''; por conseguinte, nada syria verdadeiramente o cano.

Assim, afigura-se que se pronunciam sobre o indefinido e, presumindo

se pronunciar sobre aquino que 6, pronunciam-se a respeito do que nio

6; pois o indeHinido 6 aquilo que 6 em pot6ncia e nio em efetividade.

r/007b 20y Pois bem: CIGS devem enunciar uma afirmagao, ou uma

negagao, a respeito de tudo; pois syria absurdo se a cada um fosse

atribuida a sua pr6pria negagao, mas n5o Ihe fosse atribufda a negagao

do outro que nio Ihe 6 atribuido; quero dizer, por exemplo: se 6 ver-

dade dizer que o homem ng.o 6 homem, 6 evidente que tamb6m 6 ver-

dade dizer que elem nio 6 trirreme. Assim sends, se a afirmagaolsc.
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e 88 P6 f P%€! $ KaT6daai;, q 7f &n6(baa-E En o$r

Fallxa, 6 $ alcoa. ci o8P KaKclw] vrapXa vnccpla Kcu TI

T$ Tpldpau;' c; a ' aUW, Kai $ Ka-rcfdaai;. -TaDTci Te a

m 6a/Pcl To& }.g'ouc.i T8v ).67ap -radio , Kai 8l-r aaK aP6j'Kq

# dcf al 6 odctpar. €i 'rap &A g8g 8TI dpgpona Ka;

o0K 8 0ponag, 89?.OP 8rl Ka? a8-r ' dp pcoxo; o0v ' a8K fv

8pu ac Emai ' Toil ,y p buoiv 8&o o$ac'elg, €i 8g Kia

i dpdoD 6Ke;pq, Ka; aUW K;a cih cip-riKcl g)m. -grr

'q'to! 'nepi a.nccv'ra ou'ru€ exel. Kcc! ea'r! KCL! }\€uKov Kat ou

} evKov KCUI ov Ka! ouK av. Kai wept 'ra$ a}) &$ &ccaetq Kai

a &aetSiaio panos, 6oDala& ePi v'rIvaS, ePi

llva{ 8' o6. Ka; €i pgl' pd ncpi 'naaa{, a,8'ral €h

8WO).o a6pevai ' €i 8 €p; zctaag, xci}.lv 'U-ral Ka0' gaap -r8

(b'qual Kal a a@ acai Kcbt K 8 oauv ana€b'neal Kai d)nant.

6 Kava pg 8p d6aai Kai xad aal, Ka0' gaap 88 'L'-a

dqaccf aC 6PTO dqaal. Ka; e;p6) aUTo;, cih fP 'rr Ta

,yio$ o0K ilv, Kai a\rl Se$c ic b8 a, Ka! ei Ta Kil el'pcci

Bg13al6P I Ka; W6oipop 'pcooiFco-rgoa 8v cih 8 dcf-

Fl$ 'h avi"rlKeiWevq ' ei Bg 8poiw K i agra o(b$aa{ $

zoo8a, I
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do ouLro] Ihe 6 atribufda, f necessfrio que [ambfm a negagao deja-the

atribufda. Mas se n&o Ihe for atriburda a afirmagZio [sc. do outro], ao

ments a negagao [do outro] ha de ser-the atribuida, de prefer6ncia a

sua pr6pria negagao. E se tamb6m asta Ihe for atribui.da, tamb6m ha de

ser-the atribui.da a negagao da trirreme; mas se asta Ihe for atribui.da,

tamb6m o hf de ser a afirmagao]sc. da trineme]

r/008a 27 Assim, 6 ipso que decorre para os que sustentam esse ar

gumento, e que ngo 6 necessfrio ou afirmar ou negar. Pois, se fosse

verdade que ''6 homem'' e que "nio 6 homem'', 6 evidente que tam-

b6m syria verdade que ''nem 6 homem'', ''nem n3.o homem ''. Pois estas

dual sgo negag6es das dual, e se aquela for uma s6 a partir de ambas,

tamb6m etta, a oposta, sera uma s6.

r/008a Z7 A16m do maid, ou 6 assim a respeito de judo, isto 6, f

branco e ngo branch e ence e n5o ente, e do mesmo modo com respeito

is demais afirmag6es e negag6es, ou nao, mas sim a respeito de algu-

mas e nio a respeito de outras. Se n5o for a respeito de todas, estas

seriam admitidas consensualmente; mas se for a respeito de todas, de

novo ou sera possilvel negar tudo o que se afirma e afirmar tudo o que

se naga, ou ent8o negar tudo o que se afirma, mas nio afirmar tudo o

que se naga. E se for assim, haverf argo que solidamente nio 6, e esta

opiniao serf firms e, se o ndo ser for firms e conhecido, serf mais

cognosci.vel a afirmaga.o oposta. Mas se for possivel semelhantemente
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par. apc£7K ? $Tol cL}.q?0a; ralooD ra ).€7€1p, ab 8rr

}.euKov Kal na) tv a I ov }.euKav, 'q ov. Kai Ei Hev

}@ a).H &$ Blcupo&TCL Xf'yetv, ai X8yci le aOTC Kai

o&K€mivo8$6v (T 8&n$ nana v& f,yEano41

13a ;aCiCk;), Ka; n6PVa 8' &P Cih gD, 6mCP Ka; nP6':IPOD

fibs'rai, Ka; -ra0-r8p gavar Ka; pgpconog Ka; ge8g Ka; Tpjd

p'rlg Kal a} ni aei$ au av (el 'ycup opaiu$ Ka8 eKaaTau,

c&8& bioicreie epov i'rcpow fi 'yap Blolcret, TACT ' ga-rat al-need

KCL} Bicv) aFLoiu€ Bi Kni ei bi lpo8v ra vBfZevai a.q8e$eiv,

rup6a;pcr -r8 ?,CZ#6p, xo8g 88 va6,rp 8rl x6p'rcg 8p d).q-

gcforep Ka; ncf)re p c68olpva. Kai aC 8 aOv8p ipa-

}.o,yeT$c6 eaecn. aHcc b& &ccveP p brl €p aD8ev6S ia-rt

np8 TaDra $ aK£0lg afgg ,yc p ).g.ycl. Date 7ao oUvcog a8r '

afZ aUvog .£7el, ci}).' au'ro; 'rc Ka; afZ arco;- Ka; n(D.ip

7f vaD-ra an6dqc ip aida, 8rr a80' ahcog o8TC ofZ aUvog

7appd, q8q 8 vr clh (bolaQgpov. gvi €; 8 ap d aul

d f, j cin6daar 0e ad;, K8p aUw ). gdg8, ol

KaTa©acn€ euB'4€, aCK iv e'i' T aDxi ia 4 va! Kai

cl odfpccr ci}.Z96;. a.X ' iba dah p raOr ' chai T g

P)A KeiWvcv. I Pa wb'qE%eiv n b a}.ccK$a
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